ZASTAVA M85/M92 GEN-3 DOG LEG RAIL - TEXAS WEAPON
SYSTEMS M85, M92 GEN-3 DOG LEG RAIL

Keeping your shots on target is what it’s all about. Whether you require the
quick target acquisition of a red dot or the range of a magnified optic, the
Gen-3 Dog LegTM scope rail has you covered. Mounted directly over the
receiver, the patented Dog LegTM scope rail with integral dust cover provides
optimal balance, generous rail space, and protects delicate optics from barrel
heat. The ingeniously simple and rugged design provides a rock solid mount
for accuracy. The forward hinged cover with rear cam lock design preserves
the AK'’s field stripping qualities. OPTION NOTE: The M85/M92 Dog Leg Rail
does NOT incorporate a quick detach feature. The weapon may be
permanently modified for quick detach cover capability by drilling out the
hinge pin hole in both the weapon and top cover from 4mm to 0.250 inches.
Requires the additional purchase of the optional Enhanced Push Button Take
Down Pin.

Attributes

Name: TEXAS WEAPON SYSTEMS M85, M92 GEN-3 DOG LEG RAIL
Manufacturer: TEXAS WEAPON SYSTEMS
Product no.: 100053603

Mfr. No.: 33316

Color: Matte Black

Make: Zastava

Material: Aluminum

Model: M85,M92

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.386kg

e UPC: 857740007024

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die ZASTAVA M85/M92
GEN3 DOG LEG RAIL

Einleitung

Danke, dass du dich fur die ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Rail von Texas Weapon Systems entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Dog Leg
Rail verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Dog Leg Rail installierst oder entfernst.
e Uberpriife die Dog Leg Rail vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die Dog Leg Rail und alle zugehérigen Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Verwende die Dog Leg Rail nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Waffenmodifikationen und Zubehdr ein.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

 Uberhitzung vermeiden: Die Dog Leg Rail ist so konzipiert, dass sie Optiken vor der Warme des Laufs
schitzt. Vermeide jedoch langere SchieBsitzungen, ohne der Waffe Zeit zum Abkuhlen zu geben.

¢ Sichere Montage: Stelle sicher, dass die Dog Leg Rail sicher montiert ist, um Bewegungen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

¢ Optikschutz: Achte darauf, wie die Optiken positioniert sind, um eine Behinderung oder Beschadigung
wahrend des Einsatzes im Feld zu vermeiden.

¢ Feldzerlegen: Mache dich mit den Zerlegefahigkeiten der AK vertraut, um einen sicheren Betrieb beim
Zerlegen der Waffe zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Richte die Dog Leg Rail Uber dem Empfanger der Waffe aus.

Befestige die Schiene sicher mit dem mitgelieferten Montagematerial.

Uberprufe die Stabilitat und stelle sicher, dass es nach der Installation keine Bewegungen gibt.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Achte darauf, dass deine Schussposition stabil ist, wenn du die Dog Leg Rail verwendest.
o Verwende geeignete Optiken entsprechend deinen Schiefanforderungen.
o Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung und Sicherheit der Dog Leg Rail wahrend der Verwendung.

3. Modifikation fiir Schnelltrennung:

o Beachte, dass die M85/M92 Dog Leg Rail keine Schnelltrennfunktion hat.

o Wenn du die Waffe fur die Fahigkeit zur Schnelltrennung modifizieren mochtest, bohre das
Scharnierbolzenloch sowohl in der Waffe als auch im oberen Deckel von 4 mm auf 0,250 Zoll auf.

o Diese Modifikation erfordert den zusatzlichen Kauf des optionalen Enhanced Push Button Take
Down Pin.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Dog Leg Rail gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice.

Danke, dass du auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer achtest, wahrend du die ZASTAVA M85/M92
GEN3 Dog Leg Rail verwendest.



Safety Instruction Guide for ZASTAVA M85/M92
GEN3 DOG LEG RAIL

Introduction

Thank you for choosing the ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Rail by Texas Weapon Systems. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product.
Please read this document carefully before using the Dog Leg Rail.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Dog Leg Rail.
Inspect the Dog Leg Rail for any signs of damage or wear before each use.

Keep the Dog Leg Rail and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the Dog Leg Rail only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overheating: The Dog Leg Rail is designed to protect optics from barrel heat. However, avoid
prolonged firing sessions without allowing the firearm to cool down.

Secure Mounting: Ensure the Dog Leg Rail is securely mounted to prevent any movement during use.
Optics Protection: Be mindful of the positioning of optics to avoid obstruction or damage during field
use.

Field Stripping: Familiarize yourself with the AK's field stripping qualities to ensure safe operation when
disassembling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded.

Align the Dog Leg Rail over the receiver of the firearm.

Securely attach the rail using the provided mounting hardware.

Check for stability and ensure that there is no movement once installed.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When using the Dog Leg Rail, always ensure that your shooting position is stable.
o Use appropriate optics as per your shooting requirements.
o Regularly check the alignment and security of the Dog Leg Rail during use.

3. Modification for Quick Detach:

o Note that the M85/M92 Dog Leg Rail does NOT incorporate a quick detach feature.

o If you wish to modify the weapon for quick detach cover capability, drill out the hinge pin hole in
both the weapon and top cover from 4mm to 0.250 inches.

o This modification requires the additional purchase of the optional Enhanced Push Button Take
Down Pin.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Dog Leg Rail in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg
Rail.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Dog Leg GEN3 ZASTAVA M85/M92

Introduccion

Gracias por elegir el Riel Dog Leg GEN3 ZASTAVA M85/M92 de Texas Weapon Systems. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el Riel Dog Leg.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el Riel Dog Leg.

¢ Inspecciona el Riel Dog Leg en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso.

e Mantén el Riel Dog Leg y todos los accesorios relacionados fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Usa el Riel Dog Leg solo con armas compatibles segin lo especificado por el fabricante.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el Sobrecalentamiento: El Riel Dog Leg estd disefiado para proteger las dpticas del calor del
cafién. Sin embargo, evita sesiones de disparo prolongadas sin permitir que el arma se enfrie.

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el Riel Dog Leg esté montado de forma segura para evitar cualquier
movimiento durante su uso.

* Proteccién de Opticas: Ten cuidado con la posicién de las épticas para evitar obstrucciones o dafios
durante el uso en el campo.

¢ Desarme de Campo: Familiarizate con las cualidades de desarme del AK para garantizar una operacién
segura al desensamblar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

Alinea el Riel Dog Leg sobre el receptor del arma.

Adjunta de forma segura el riel utilizando el hardware de montaje proporcionado.
Verifica la estabilidad y asegurate de que no haya movimiento una vez instalado.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Al usar el Riel Dog Leg, siempre asegUrate de que tu posicién de disparo sea estable.
o Usa épticas apropiadas segun tus requisitos de disparo.
o Revisa regularmente la alineacién y seguridad del Riel Dog Leg durante el uso.

3. Modificaciéon para Capacidad de Liberacion Rapida:

o Ten en cuenta que el Riel Dog Leg M85/M92 NO incorpora una funcién de liberacién rapida.

o Si deseas modificar el arma para la capacidad de cubierta de liberacién rapida, perfora el agujero
del pasador de bisagra tanto en el arma como en la cubierta superior de 4 mm a 0.250 pulgadas.

o Esta modificacién requiere la compra adicional del pasador de desarme mejorado con botén de
presién opcional.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Riel Dog Leg de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor, consulta el sitio web del fabricante o
contacta su servicio al cliente.

Gracias por garantizar tu seguridad y la de otros mientras usas el Riel Dog Leg GEN3 ZASTAVA M85/M92.



Guide de Sécurité pour le ZASTAVA M85/M92
GEN3 DOG LEG RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Rail de Texas Weapon Systems. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une installation slres de
votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le Dog Leg Rail.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le Dog Leg Rail.

¢ Inspectez le Dog Leg Rail pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

e Gardez le Dog Leg Rail et tous les accessoires associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

e Utilisez le Dog Leg Rail uniquement avec des armes a feu compatibles comme spécifié par le fabricant.

¢ Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes
a feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez la Surchauffe : Le Dog Leg Rail est concu pour protéger les optiques de la chaleur du canon.
Cependant, évitez les sessions de tir prolongées sans permettre a I'arme de refroidir.

e Montage Sécurisé : Assurezvous que le Dog Leg Rail est monté de maniere sécurisée pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

¢ Protection des Optiques : Faites attention au positionnement des optiques pour éviter I'obstruction ou
les dommages lors de I'utilisation sur le terrain.

 Démontage sur le Terrain : Familiarisezvous avec les qualités de démontage sur le terrain de I'AK pour
assurer une opération sdre lors du démontage de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Alignez le Dog Leg Rail sur le récepteur de I'arme a feu.

Fixez solidement le rail a I'aide du matériel de montage fourni.

Vérifiez la stabilité et assurezvous qu'il n'y a pas de mouvement une fois installé.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Lorsque vous utilisez le Dog Leg Rail, assurezvous toujours que votre position de tir est stable.
o Utilisez des optiques appropriées selon vos besoins de tir.
o Vérifiez régulierement I'alignement et la sécurité du Dog Leg Rail pendant I'utilisation.

3. Modification pour Détachement Rapide :

o Notez que le rail Dog Leg M85/M92 n'incorpore PAS de fonctionnalité de détachement rapide.

o Si vous souhaitez modifier I'arme pour une capacité de couverture a détachement rapide, percez le
trou de goupille de charniére dans I'arme et le couvercle supérieur de 4 mm a 0,250 pouces.

o Cette modification nécessite I'achat supplémentaire du bouton de démontage amélioré.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du Dog Leg Rail conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site web du fabricant ou
contacter leur service client.

Merci de veiller a votre sécurité et a celle des autres lors de I'utilisation du ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg
Rail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ZASTAVA
M85/M92 GEN3 DOG LEG RAIL

Introduzione
Grazie per aver scelto il ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Rail di Texas Weapon Systems. Questa guida fornisce

istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il Dog Leg Rail.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Dog Leg Rail.

Ispeziona il Dog Leg Rail per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il Dog Leg Rail e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il Dog Leg Rail solo con armi compatibili come specificato dal produttore.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Evitare il surriscaldamento: |l Dog Leg Rail & progettato per proteggere le ottiche dal calore della
canna. Tuttavia, evita sessioni di tiro prolungate senza consentire all'arma di raffreddarsi.

¢ Montaggio sicuro: Assicurati che il Dog Leg Rail sia montato in modo sicuro per prevenire qualsiasi
movimento durante I'uso.

¢ Protezione delle ottiche: Fai attenzione alla posizione delle ottiche per evitare ostruzioni o danni
durante I'uso sul campo.

* Smontaggio sul campo: Familiarizza con le qualita di smontaggio dell'AK per garantire un'operazione
sicura durante la disassemblaggio dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Allinea il Dog Leg Rail sopra il ricevitore dell'arma.

o Fissa il rail utilizzando il materiale di montaggio fornito.

o Controlla la stabilita e assicurati che non ci sia movimento una volta installato.

2. Uso:

o Quando utilizzi il Dog Leg Rail, assicurati sempre che la tua posizione di tiro sia stabile.
o Usa ottiche appropriate in base alle tue esigenze di tiro.
o Controlla regolarmente I'allineamento e la sicurezza del Dog Leg Rail durante I'uso.

3. Modifica per Sgancio Rapido:

o Nota che il Dog Leg Rail M85/M92 NON incorpora una funzione di sgancio rapido.

o Se desideri modificare I'arma per la capacita di copertura a sgancio rapido, pratica un foro per il
perno della cerniera sia nell'arma che nella copertura superiore da 4mm a 0.250 pollici.

o Questa modifica richiede l'acquisto aggiuntivo del perno di smontaggio a pulsante potenziato
opzionale.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Dog Leg Rail in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per aver garantito la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del ZASTAVA M85/M92 GEN3
Dog Leg Rail.



Turvaohje ZASTAVA M85/M92 GEN3 DOG LEG RAIL
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Railin Texas Weapon Systemsilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen Dog Leg Railin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen Dog Leg Railin asentamista tai poistamista.
Tarkista Dog Leg Rail joka kerta ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida Dog Leg Rail ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Kaytd Dog Leg Railia vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muunnoksia ja tarvikkeita.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Valta Ylikuumenemista: Dog Leg Rail on suunniteltu suojaamaan optiikoita piipun [ammélta. Valta
kuitenkin pitkid ampumasessioita ilman, etta ase saa jadhtya.

¢ Vankka Kiinnitys: Varmista, etta Dog Leg Rail on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei liiku kdytén aikana.

¢ Optiikoiden Suojaaminen: Huomioi optiikoiden sijoittelu, jotta valtetaan esteet tai vauriot
kenttakaytdssa.

¢ Kenttapurku: Tutustu AK:n kenttapurkuominaisuuksiin varmistaaksesi turvallisen toiminnan aseen
purkamisen yhteydessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Kohdista Dog Leg Rail aseen vastaanottimen paalle.

o Kiinnita rail tukevasti mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

o Tarkista vakaus ja varmista, ettei liikkumista tapahdu asennuksen jalkeen.

2. Kaytto:

o Kayta Dog Leg Railia aina vakaassa ampumisasennossa.
o Kayta ampumatarpeiden mukaan sopivia optiikoita.
o Tarkista saanndllisesti Dog Leg Railin kohdistus ja turvallisuus kaytén aikana.

3. Muutos Nopeaa Irrotusta Varten:

o Huomaa, etta M85/M92 Dog Leg Rail ei sisalla nopeaa irrotusominaisuutta.

o Jos haluat muuttaa asetta nopeaa irrotusta varten, poraa saranapinon reika seka aseeseen etta
ylikanteeseen 4 mm:sta 0,250 tuumaan.

o Tama muutos vaatii lisdostona valinnaisen Enhanced Push Button Take Down Pinin.



Havitysohjeet
¢ Havita Dog Leg Rail paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Kiitos, etta varmistat oman ja muiden turvallisuuden kayttaessasi ZASTAVA M85/M92 GEN3 Dog Leg Railia.
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